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Automaticky zmékéovac vody LT5

Mnozstvi zmékéené vody v zavislosti na
stupni tvrdosti . 2 q
S Spotieba Max. . Mnozstvi
Model \f = 30° | 4o | 500 | e0° | .M | NaClna | obsah | O¥™ | i
y d 16,5° o o o Jimavost . . lahve o
CaCO 22 27 33 regeneraci soli pryskyfice
metats 400 500 600
300
LT5 600 1 5001 4001 3001 [L/h1500| 0.6kg 15kg 51 4,51

TECHNICKE UDAJE

Provozni tlak: Min. 2 <+ Max 8,6 bar (0,86 MPa)
Lahev je vyrobena z nerezové oceli AISI 304

VYSVETLEN{ ZNACEK U OBR. 3
Napousténi vody

Vypust vody

Vstupni kohoutek

Kohoutek By-Pass

Vystupni kohoutek

Uzaviraci ventil (DVGW DIN 1998 T2)
Odlivka

Odtok

Vyska ptepadu

NTme>wAQoOw

*  Pracovni nastaveni:
Kohoutky D-B otevieny
Kohoutek C zavien

*  By-Pass nastaveni:
Kohoutky D-Bzavieny
Kohoutek C otevien

Tento manual je nedilnou soucasti vyrobku; Prectéte si
proto pozorné instrukce obsazené v manudlu, protoze
poskytuji dulezité¢ informace tykajici se bezpecnosti
instalace, uzivani a 0dzby. Tento zmékéova¢ vody je
urCen pouze pro zmékCovani studené pitné vody;
jakékoliv jiné pouziti je povazovano za chybné a
nevhodné.

e  UPOZORNENI: Pro regeneraci pouZivejte pouze
chlorid sodny NaCl (normalni kuchyniska stl); kyselé
a zasadité substance jako Cisté rozpoustédlo nebo
rizné chemické produkty se pouzivat nesmi. Ujistéte
se vzdy, Ze je vsolném nalevu obsazena sil. I
v pfipadé, Ze chybi, vykona zmékcovat vody vSechny
operace, na které je naprogramovan. AvSak pfi
nepiitomnosti soli, kterd je nenahraditelnou slozkou
pro regeneraci pryskyfice, se voda nezmék¢i. Proto
doporucujeme periodicky kontrolovat pfitomnost soli
a v ptipad¢ potieby ji dopliiovat. (Obr. 2).

1. POKYNY PRO INSTALATERY

e Instalatér je povinen zkontrolovat stav elektrické
zéasuvky, tak jako i pfivod vody a odpadu.

*  Instalatér nesmi tyto privody ZzZdadnym zpiisobem
pozménovat a upravovat.

e  Doporucujeme postavit zmekcova¢ na vodorovnou
plochu lehce dosazitelného mista pro usnadnéni
nastaveni a dopliiovani soli v solném nalevu.

¢ Zmékcovaé neukladejte na mista, kde teplota klesne
pod 4° nebo s teplotou vyssi nez 42°, nikdy také do
blizkosti kyselych a /nebo Ziravych vyrobku.

2. PRIPOJENI K VODOVODNI SIiTI (Obr. 3)

Instalace musi provedena profesionalné¢ kvalifikovanym

persondlem podle existujicich predpisti a dodrzena dle instrukei

vyrobce, viz. popsano nize. Na prvnim misté je nutné pfipojit
mezi vodovodni sit’ a pfivodni trubku kohoutek, kterym by se

v ptipadé potieby uzaviel ptivod vody. Doporucujeme piipojeni

jako na obr. 3 se tfemi kulovymi ventily a jednim uzaviracim

ventilem (DVGW, DIN 1988 T2) pro pfipad ochrany
zmekcovace pied zpétnou cirkulaci teplé vody, jestlize spotiebid
vede vodu k jednomu nebo vice kotlim.

Voda, ktera vytéka ze zmékcovace béhem regenerace, se musi

odvadét pomoci odpadni roury, ktera je poloZzena co mozna

nejnize od urovné zmekcovace. (6).

V ptipadé, ze nedodrzite vySe jmenované podminky nebo

v pfipadé, ze odpadni roura lezi vySe nez zmé&kEovac, musite

davat pozor na to, ze maximalni pfijatelna vyska je 1,8m,

tlak vodovodniho napajeni je 2,8 Bar.

Ohledné jinych instalaci se obrat'te na dodavatele.

e Trubka, kterda spojuje odtok zmékcovace s odpadni
rourou nesmi byt poni¢ena nebo pfili§ ostie
zalomena. Protékajici voda by neméla mit zadné
prekazky, v opaéném piipadé by mohly nastat potize
se zmé&kCovatem nebo s odsavanim slané vody ze
solného nalevu.

Odtok nesmi byt pifimo napojen na sifon nebo na

odtokovou rouru, abychom zamezili repatriaci

a necisténi zmeékcovace.

Navod k pouziti a pokyny ke zmékcovaci vody



Automaticky zmékcéovac vody LT5

Na tomto mist¢é musime pfipevnit pfipoj prepadu,e
pripravime diru v nadrzi solného nalevu (7), s trubkou do
odpadni roury, ktera lezi nize nez samotny piivod, aby
voda, kterd je ve spadu a neni pod tlakem, mohla bez
problémt vytikat. Ptipoj pfepadu ma specialni ulohu, a to
odvadét nadbytecnou vodu solného nalevu, ktera sce
nahromadi v pfipadé chybné funkce zafizeni neboe
vypadku elektrického proudu.

Odpadni trubku (6) a trubku pfepadu (7) nemizeme spojit
v jednu odpadni rouru.

3. PRIPOJENI DO ELEKTRICKE SIiTE

Nasledujici pokyny si pozorné prectéte

Pouzivani kazdého elektrického

né¢kolika hlavnimi pravidly, zejména:

*  Spotiebi¢e se nedotykejte mokrymi nebo vlhkymi®
rukami nebo nohami;

*  Nepouzivejte spotiebi¢ s mokrymi nohami;

* Nevytahujte zastr¢ku ze zasuvky. tahanim za
kabel;

e Chraite pfed détmi; i

* Pfed provedenim jakékoli Cistici nebo udrzbové

spotiebice se Fidi

operace odpojte zafizeni od hlavniho ptivodu prouduJenom

Otevirejte velmi pomalu piivod vody, abyste
zabranili zpétnym naraztim. V piipadé skupina ,,.BY
PASS* patfi do zvlastniho zafizeni zmeékcéovace,
otocatejte pomalu pistem z pozice ,IN“ do pozice
,OUT* (Obr. 3).

Ponechejte zmekcovac v téhle pozici asi 15 minut.
Kulové ventily nastavte do pracovni pozice (Obr. 3)
Stisknéte  jest¢ jednou knoflik a
DOPLNENI a CISTENI (IV).

Pozorujte, jestli hladina vody solného nalevu stoupne
asio 15 cm.

nastavte

Stisknéte knoflik a oto¢te ho zase proti sméru
hodinovych rucicek, az bude Sipka ukazovat na
ukazatel regenerovat prat (III).

Zjistéte, jestli kulicky (Obr. 3) obsazené v kelimku
(5) =zhstavaji na povrchu, dokud se nepotopi
hloubkova ty¢ v solném nalevu. V opaéném piipadé
zkontrolujte pevnost spojeni mezi kelimkem
a solnym nalevem na pfivodu a trubce.

Cervenym knoflikem otoéte na Start (I) a zasuiite
zastrcku do zasuvky.
takto  vykonava

zmékcova¢  automatickou

otodenim vypinae nebo vytazenim zastréky zeregeneraci. Na konci se nastavi do faze Provoz (V).

zasuvky. .
V piipad¢ selhani nebo S$patné funkce by mélo byt
zafizeni vypnuto nastavenim kohoutkll na rezim ,.BY

Sal nasypte do solného nalevu a dale pokracujte
nastavenim casovace.

PASS* (Obr. 3). JestliZe tato skupina ,,BY PASS* patii do5. NASTAVENI CASOVACE (Obr. 7)

zvlastniho zafizeni, nastavte pisty do pozice ,,OUT* (Obr.e
4).Jakykoliv pokus o opravu je zakdzan. obratte se nae
kvalifikovany personal. Pfi eventudlnich opravach by
mely byt pouzity pouze origindlni ndhradni dily. .
Nedodrzeni vySe uvedeného muze vést k poSkozeni
zafizeni, tak jako k zaniku platné zaruky ze strany
vyrobce. .

4. UVEDENI DO PROVOZU
¢ MON - Pondéli
e TUE - Utery

*  WED - Stfeda .
«  THU - Ctvrtek .
«  FRI-Pitek

e SAT - Sobota

*  SUN — Nedéle
Po provedeni instalace podle vyse uvedenych pokynt
uvedete zmekcovac do provozu.
Nasledujici operace musite provadét bez piivodu
elektrického spinace. .

POZOR: Béhem faze uvadéni pfistroje do provozul7 + 15 =32;
Pozn.: V pripade, ze vysledek operace presahne cislo 24,

zmeékcovac Casto vytahuje vodu z odtoku.

Vsech sedm kovovych ukazateli opatrné vyjméte.
Tydenni kolecko otacejte tak, ze soucasny den bude
souhlasit s dnem ukazanym.

Stisknéte pozadovany ukazatel. Musime dbat na to,
aby CasovaC vykondval regeneraci, kdyz je ukazatel
stisknuty.

Opatrné vytahnéte hodinovy ukazatel a nastavte ho
na soucasnou hodinu. Aby casova¢ vykonaval
regeneraci v den, na kterém se nachazi ukazovatel, ve
dv€ hodiny rano. Jestlize upfednostitujeme jiny cas,
v§imnéte si nasledujici tabulky.

A cas, ve kterém je poZzadovana regenerace

B koeficient, ktery se pripocitava k soucasnému casu

Piiklad €. 1:

Hodina, ve které chceme, aby se konala regenerace —
11 hodin

Hodina, na kterou nastavime casoval (soucasna
hodina) — 17 hodin
Uvadéné v tabulce operaci:

32-24=8 hodin nastavit

*  Stisknéte knoflik a oticejte zoubkem za gasovacem,odectéte od tohoto vysledku cislo 24.

proti sméru hodinovych rucicek, az bude Sipka
ukazovat a Zpétny proplach (Il — Obr. 7). *

Piiklad ¢. 2:

Pozadovana hodina regenerace — 7 hodin

. , v v v I3
Hadina na Ltaran nactavime Racnval (canfacna



hodina) — 9 hodin o
e Uvadeéna operace:

9+19=28; 28—24=4 hodiny nastavit.

Priklad €. 3:

* Pozadovana hodina regenerace — 24 hodin

* Hodina, na kterou nastavime ¢asovac¢ — 1 hodina
e Uvadéna operace:
1 +2 = 3 hodiny nastavit.

6. PECLIVA UDRZBA (Obr. 9)

Pro optimalni provoz zmé&kéovace doporucujeme nejméné

kazdych Sest mésice provadét nasledujici operace:

1. Od¢istit solny nalev a hloubkovou ty¢ od eventualnich
usazenin.

2. Injektor (28 F) a otvor, do které je zaveden, vy¢istit
kviili zabranéni nasavani solného nalevu. Dbejte
nasledujici pokyny (Obr. 9):

¢ Spojovaci kohoutky k vodovodni siti nastavit do
pozice ,,.BY PASS®“ (Obr. 3). Jestlize tato skupina ©
,»BY PASS® patii do zvlastniho zafizeni, nastavte
pisty do pozice ,,OUT* (Obr. 4).

Automaticky zmékéovac vody LT5

Stisknout knoflik a tocit snim proti sméru
hodinovych rudicek az do polohy Zpétné
proplachovani (II — Obr. 7). Ponechte zmé&kcovac

v této pozici nejméné 10 minut. Potom tocte zase

proti sméru hodinovych ruci¢ek az do pozice

Regenerace myti (III). To zjistime, Ze z odtoku

nevytéka pod tlakem jiz zadna voda.

Pomoci Sroubovéku vySroubujeme soucasti 7F a SF.
Zaved'te tvrdou ty¢ s primérem asi 4 mm a délkou asi
30 cm do pfivodniho otvoru a zatlait, dokud
nevypadne na druhé strané injektor (28F).

Vycistéte vSechny tii Casti. Dbejte na to, aby otvor

injektoru (asi 1,5 mm) byl upIné volny, nebot toto je

jednou z nepostradatelnych podminek pro piesné
nasavani slané vody slaného nalevu.

Sestavte opét jednotlivé dily dohromady a pustte

pomalu vodu. Zasuiite zastrcku do zasuvky a podle

potieby nove nastavte ¢as na ¢asovaci.

Nastavte knoflik (stale proti sméru hodinovych
rucicek) do polohy Znovu doplnéni a ¢isténi (IV) na
2 min. Nastavte Cerveny knoflik na Regenerace
cisténi (III) a ovéite, zda funguje nasavani vody
solného nalevu.

2® 1°
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
1

A z
B 1 0 232221 2019 18 17 16 15 14 13

14 15 16 17 18 19 20 21 22
12 11 1w 9 8 7 0 5 4
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7. RESENI PROBLEMU

*  ZkuSenost nam ukdzala, ze 90% vSech provoznich
poruch zmé&kéovace byla zplsobeny $patnou instalaci
odtokové  trubky. Ztohoto divodu vyrobce
doporucuje, pouzit tvrdou trubku s vnitinim

prumérem min. 8 mm.

e Také doporucujeme umistit pied zmékcovac
mechanicky filtr, ktery by eliminoval eventualni
substance, jako napf. hlina, které¢ se naplavi vodou do

vstupu zmékcovace.



PROBLEM

PRICINA

OPATRENI

Ventil neregeneruje pravidelné

Prerusené elektrické napajeni
Chybgjici motor casovace
Nenaprogramované tydenni
kolecko

Zapojit
Nahradit
Naprogramovat

Ventil regeneruje ve Spatnou
hodinu

Chybné naprogramovani
casovace

Ptezkouset spravné nastaveni
casu

Schazejici nasavani solného
nalevu

Nedostatecny provozni tlak
Ucpané potrubi odtoku
Ucpany injektor

Ucpany vstupni ventil ve
volném nastaveni

Kulicky (Obr. 3) v kelimku se
ptili§ brzy zablokovaly

Zajistit min. 2 bar

Zajistit volny odtok

Vydistit injektor 8F a 28F
(Obr. 9)

Vstupni ventil oSetfit
manualné pomoci Sroubovaku
(Obr. 10)

Prezkouset, zda drzi spojeni
mezi kelimkem a solnym
nalevem

Automaticky zmékcéovac vody LT5

Navod k pouziti a pokyny ke zmékcovaci vody

Nadrz solného nalevu je preplnéna

Ventil solného nalevu
nepiiléha

P1ilis silny pratok vody pii
regeneraci solného nélevu
Nasavani vzduchu ve
spojovaci trubce solné nadrze

Pomoci Sroubovaku odstranit
ptipadné necistoty (Obr. 10)
Redukovat ocejchovanou
hodnotu nastaveni solného
nalevu (Obr. 9)

Piezkouset, zda drzi spojeni
mezi kelimkem a solnym
nalevem

Zmekcovac spotiebuje vic nebo
méne soli, nez se predpoklada

Chyba v nastaveni
Nastaveno pfili§ mnoho nebo
malo dni k regeneraci

Opakovat nastaveni 1F
Prezkouset kovovy ukazovatel
v nastaveni ¢asovace

Pferusované nebo nepravidelné
nasavani solného nalevu

Nedostate¢ny podavaci tlak
Spinavy nebo chybéjici
injektor

Odtok neni uplné volny

Zajistit min. 2 bar

Vydistit, ptip. nahradit souéasti
8F a 28F (Obr. 9)

Zajistit pruchozi odtokovou
trubku

Voda neni ani po regeneraci
zmekcena

Zmekcovac neregeneroval
Chybgjici sul v solném nalevu
Mixér je pfilis rozevien

Prezkouset piipadné napéti
Zkontrolovat naprogramovani
Casovace

Naplnit solny nalev
Prezkouset spravnou velikost
Stérbiny mixéru (Obr. 8 — VI)
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UPOZORNENI: Tento manuil je nedilnou sou¢asti vyrobku a musi se predloZit instalatérovi, ktery ji predd
spotfebiteli poté, co vyplni nasledujici formulai:

KONTROLU VYKONAL: DATUM POSLEDNI KONTROLY:

Navod k pouziti a pokyny ke zmékcovaci vody
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